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Non-contact Voltage Detector Operation Instruction:

Introduction:

This is a non-contact AC Voltage Detector, which is applicable to test of voltage of 12V ~ 1, 000VAC. The
tester will indicate AC current by beeping and having LED flashing red. The test pencil could also be
used for lighting.

Features:

1) This is a non-contact AC Voltage Detector, safe and accurate.

2) It can be used to check if there is AC current flowing through a cable, wire or outlet, and to find
any open circuit in a circuit.

3) The test sensitivity is adjustable.

4) With proper sensitivity being set, the test pencil can be used to locate the neutral jack and live
jack of a 220 VAC outlet (with power) .

5) It can be used a flashlight.

Technical description:

Operating condition: temperature range 0°C ~ 40°C; relative humidity < 85%
Range of voltage test for indoor use: 12 V ~ 1,000 V

Applicable VAC frequency: 50 Hz / 60 Hz

Measurement category: CAT IV 1,000 V

Battery: 1. 5V LR44 button cell x 2

Dimension: 150 X 30 X 25 mm

Weight: about 32 g (including battery)
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Symbol:

~ AC current

A Danger! Please read the operation manual before using it
[G] Double insulation or strengthened insulation protection
A Caution! Risk of Electric Shock!

C€ In compliance with EU Directives.

Symbol:

1) Probe
Used to check AC voltage
2) LED indicator
When the test pencil detects AC current, the LED indicator will flash red.
3) Power switch / sensitivity knob
It is used to turn on/off the test pencil and adjust the test sensitivity of the test pencil. Turn the
knob clockwise till a “click"sound is heard. At this position, the test pencil has been turned on, and

the test sensitivity of the test pencil is the highest. Continuing to turn the knob clockwise will step
down the test sensitivity of the test pencil.
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Pocket clip / battery cover

When replacing the battery, press the cover and slide it back at the same time to open it.
Lighting button

When you press this button, the LED light will come on; when you release it, the LED light will go off.
LED light for lighting

Operation Instructions:

1.

Performing self-test before using the test pencil

a) At the OFF position, turn the power switch / sensitivity knob clockwise till a "click” sound is
heard. The test pencil is so turned on and the sensitivity is the highest at this position.

b) Move the probe close to a known AC power circuit (such as an outlet) . If the built-in beeper
beeps and the LED indicator flashes red, it indicates the test pencil is in good condition and
can be used for voltage testing.

Testing AC voltage

a) At the OFF position, turn the power switch / sensitivity knob clockwise till a "click” sound is

heard. The test pencil is so turned on. Rotate the knob to obtain the desired sensitivity for

specific application.

Move the probe close to a conductor or outlet under test. When the test pencil detects AC

current, the beeper will beep and the LED indicator will flash red. If the voltage to be tested is

low, set the sensitivity to the highest. If you want to locate the open circuit in a conductor,
decrease the sensitivity properly.

Decrease the sensitivity, and subsequently insert the probe into the two slots of the 220 VAC

outlet (with power) . If the tester beeps when the probe is in either slot, step down the

sensitivity to a lower level. Repeat the above step till the tester only beeps when the probe is in
one exact slot. It is the live slot, and the slot into which the insertion of probe did not trigger
beeping is neutral.

b
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Note:

1) Before testing, adjust the sensitivity properly according to specific conditions by rotating the
sensitivity knob. The higher the sensitivity, the longer the test distance is; the test, however, is
more likely to be affected by surrounding electric or electromagnetic fields, and the result may
thereby be wrong. The lower the sensitivity, the shorter the test distance is, and the test is less
likely to be affected by surrounding electric or electromagnetic fields. It is recommended to first
set the sensitivity to the lowest and then step it up according to specific needs till a correct test
result is obtained.

2) Itis normal if a "click” and a "beep’ sound are heard and the LED indicator flashes red once when
you rotate the power switch / sensitivity knob clockwise.

3) When you move the tester close to an object with static electricity, the tester may beep. When you
move the tester close to an iron block and if there is AC current near the block, the tester may
also beep.

4) Lighting
When you press and hold the lighting button, the LED light will illuminate; when you release it, the
LED light will go off.

=

Replacing battery:

During test, if you find the beeper beeps but the red LED indicator does not come on, it indicates the
battery is low, and you need to replace the battery. If the tester can not be used after being turned
on, you should also replace the battery first. Before replacing the battery, first turn the power switch
/ sensitivity knob anticlockwise till a "click” sound is heard, which indicates the tester is turned off
(at OFF position), then press the battery cover and at the same time slid it back to open it, and finally
replace the used battery with two new LR44 button cells (see Figure 2) . Refit the battery cover.
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Battery

Note:

1) Do not use this tester to check a voltage that is lower than 12 VAC orhigher than 1,000 VAC.
Never use the tester to check DC voltage.

2) If there are several conductors close to each other (2-phase or 3-phase lines) , before test of
each conductor, adjacent conductors shall be separated from each other with a proper distance
to avoid interference.

3) Due to its limited capability and the influencing factors, such as sensitivity and test distance, no
beeping from the tester does not ensure there is no current running through the object under
test. To avoid electric shock, do not have your hand or skin contact with any conductor.

4) When the tester is interfered by an adjacent electric field, it may beep even there is actually no
current running though the object under test. To avoid interference and obtaining a wrong result,
do not use this tester near a strong electric field.

5) If the tester is damaged or does not function well, do not use it.

6) Do not use the tester to test a shielded conductor.

Note:

1) Our company reserves the right to make any modification to this manual.

2) Our company does not bear any liability for other losses resulting from the use of the tester.

3) This manual or any part of it shall not be considered as the basis for product application for
special purposes.

12
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Beriihrungsloser Teststift Betriebsanleitung:

Sketch:

This measuring pen is a non-contact AC voltage detector. Used to detect 12V ~ 1000 VAC AC voltage. It
indicates the existence of AC voltage by intermittent sound and flashing red light from LED. In addition,
the pencil also has lighting function.

Features:

1) Non - contact AC valtage detection is safe and reliable.

2) Detect whether cables, wires and sockets have AC power. And look for breakpaints on that line.

3) The detection sensitivity is adjustable.

4) Adjust the sensitivity knob and the measuring pen can be used to distinguish the neutral line from
the live line jack on the socket with 220VAC.

5) It has flashlight lighting function.

Technical note:

Working environment: temperature 0°C ~ 40°C, relative humidity < 85 %
Indoor voltage detection range: 12V~1000V

VAC Frequency Range: 50Hz/ 60Hz

Security category: CAT IV 1000V

Batterie: 15V LR44 Knopfbatterie 2

GroBe: 150X 30X 25mm

Gewicht: Ca. 32g (inklusive Batterie)
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Symbol:

v Wechselstrom.

A\ Vorsicht! Es besteht Gefahr, bitte beachten Sie die Anweisungen vor dem Gebrauch.
[E] Doppelte Dammung oder verstarkte Isolierung.

A Vorsicht! Es droht ein Elektroschocker.

(€ Die EU-Richtlinien einhalten.

Symbol:

1) Sonde
Zur Erkennung von Wechselspannung.

2) LED-Erkennungsanzeige
Erkennt der Stift die Wechselspannung, blinkt die LED-Erkennungsanzeige rot.

3) Power Switch/Empfindlichkeitsknopf
Es wird verwendet, um ein/Aus zu schalten und die Erkennungsempfindlichkeit des Stifts
anzupassen. Wenn der Knopf nach hinten gedreht wird, wird die Stromversorgung des Stifts
zuerst eingeschaltet, und der Stift wird einen "Click’-Sound machen, zu dem der Stift die groBte
Erkennungsempfindlichkeit hat. Die fortgesetzte Rickwartsdrehung dieses Buttons wird die
Erkennungsempfindlichkeit des Stifts allmahlich verringern.

14
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Pocket Clip/Batterieabdeckung

Wenn Sie die Batterie austauschen, schieben Sie sie nach hinten, wahrend Sie sie mit dem Daumen
driicken, um sie zu 6ffnen.

Beleuchtungsknopf

Wenn dieser Knopf gedriickt und gehalten wird, leuchtet die Beleuchtung der LED auf. Wenn dieser Knopf
losgelassen wird, schaltet sich die Beleuchtungs-LED ab.

6) Beleuchtung von LED-Lampen

5

Betriebsanleitung:
1. Testen Sie den Bleistift vor dem Testen

a) Im Abschaltzustand schalten Sie den Stromschalter/Empfindlichkeitsknopf des Priifstifts von
der "Shutdown’-Position nach oben, wenn der Priifstift eingeschaltet ist und die
Erkennungsempfindlichkeit auf dem Maximum ist.
SchlieBen Sie die Sonde des Stifts an eine bekannte Wechselstromquelle (wie zum Beispiel
eine Steckdose) . Wenn der eingebaute Buzzer des Teststifts erklingt und die LED-
Erkennungsanzeige rot blinkt, ist der Teststift in gutem Zustand und kann zur Erkennung
genutzt werden.
2. Wechselspannung erkennen

a) Im Power-off-Zustand drehen Sie den Leistungsschalter/Empfindlichkeitsknopf des Teststifts
nach hinten, bis der Prifstift "Klicken" wird und der Prfstift im Power-on-Zustand ist. Stellen
Sie die Position des Stromschalters/Empfindlichkeitsknopfes an den tatsachlichen
Erfordernissen an, bis die gewinschte Empfindlichkeit erreicht ist.
SchlieBen Sie die Sonde des Teststifts an den zu priifenden Draht oder die Steckdose. Wenn
der Teststift die Wechselspannung erkennt, wird der Buzzer des Teststifts erklingen und die
LED-Erkennungsanzeige blinkt rot. Ist der Spannungswert der zu messenden Spannung gering,
sollte die Empfindlichkeit des Stifts auf den Maximalwert eingestellt werden. Wer den
Bruchpunkt des Drahtes finden will, sollte die Empfindlichkeit des Stifts entsprechend
reduzieren.

b
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c) Reduzieren Sie die Empfindlichkeit des Stifts und legen Sie dann die Stil-Spitze in die beiden
Buchsen mit 220VACSteckdosen nacheinander ein. Wenn beide Buben dazu fihren kénnen,
dass der Priifstift eine Alarmanzeige machtreduzieren Sie die Empfindlichkeit des Teststifts
weiter und versuchen Sie erneut, bis nur einer der beiden Buben versucht, den Teststift zu
einer Alarmanzeige zu machen. Dieser Wagenheber ist der Live-Drahtbuchse und der andere
Wagenheber, der nicht dazu fihren kann, dass der Teststift einen Alarmnachweis gibt, ist der
Null-Drahtverschluss.

Hinweis:

1) Vor der Erkennung solite der Empfindlichkeitsknopf entsprechend der jeweiligen Situation
angepasst werden, bis die Empfindlichkeit des Stifts angemessen ist. Je hoher die Empfindlichkeit,
desto weiter ist der Nachweisabstand des Stifts, aber desto wahrscheinlicher ist es, durch das
umgebende elektrische Feld oder das elektromagnetische Feld gestort zu werden, was zu Fehlern
in den Testergebnissen flhrt. Je geringer die Empfindlichkeit ist, desto naher ist der
Nachweisabstand des Stifts, desto unwahrscheinlicher ist es, durch das umgebende elektrische
Feld oder das elektromagnetische Feld gestért zu werden. Es wird empfohlen, zunachst die
Empfindlichkeit des Stifts auf ein Minimum zu setzen und dann die Empfindlichkeit bei Bedarf nach
Bedarf schrittweise zu erhohen, bis das richtige Erkennungsergebnis vorliegt.

Wenn der Instrumenten-Stromschalter/Empfindlichkeitsknopf von der "0ff"-Position nach hinten
gedreht wird, sendet der Messstift einen “Click’-Sound aus, der Buzzer sendet einen "Click-Sound
aus und die LED-Erkennungsanzeige blinkt rotes Licht, was normal ist.

Wenn der Stift in der Nahe eines Objekts mit statischer Elektrizitat liegt, kann der Stift einen
Alarmangabe geben. Wenn sich der Stift in der Nahe eines Eisenblocks befindet, wenn in der Nahe
des Eisenblocks Wechselstrom vorhanden istwird der Stift auch einen Alarmangabe geben.
Beleuchtung

Wenn Sie den Lichtknopf driicken und halten, leuchtet die Beleuchtung. Wenn der
Beleuchtungsknopf freigegeben wird,geht die Beleuchtungs-LED aus.

2
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Batterie ersetzen:

Wahrend des Tests, wenn der Buzzer erklingt und die rote LED-Anzeige nicht beleuchtet ist, ist der
Akku niedrig und muss ausgetauscht werden. Wenn der Prifstift nach dem Einschalten nicht mehr
verwendet werden kann, sollte der Akku auch zuerst ausgetauscht werden. Bevor Sie die Batterie
austauschen, schalten Sie den Stromschalter/die Empfindlichkeit nach vorne, bis der Stift klickt,
wenn der Stift ausgeschaltet ist (d.h. in der "0ff"-Position) , dann driicken Sie die Batterieabdeckung,
wahrend Sie sie nach hinten schieben, um die Batterieabdeckung zu entfernen, und ersetzen Sie die
Batterieabdeckung Alte Batterie mit zwei neuen LR44-Knopf-Batterien, um die Batterielolaritat korrekt
zu gewahrleisten (siehe Abbildung 2) . Die Batterieabdeckung neu auflegen.

Abbildung 2

Batterie

Beachten:

1) Verwenden Sie diesen Bleistift nicht, um unter 12VAC oder oben zu erkennen Spannung von 1000
VAC. Verwenden Sie den Stift nicht fiir die Gleichspannungserkennung.

2) Wenn mehrere Dréhte dicht beieinander liegen (wie zweiphasige Drahte oder Drei-Phasen-
Drahte) , sollten die Drahte ausreichend voneinander entfernt isoliert werden, und dann sollte
die Spannungserkennung fiir jeden Draht separat durchgefihrt werden, um Stérungen aus dem
benachbarten Drahte.
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3) Aufgrund der eingeschrankten Erkennungsfahigkeit des Stifts und des Einflusses von Empfindlic
hkeit,Erkennungsabstand und anderen Faktoren kann das zu erkennende Objekt aufgeladen
werden,auch wenn der Stift bei der Erkennung keinen Alarm ausldst. Um die Gefahr eines
Elektroschocks zu vermeiden, sollten Nutzer keinen Dirigenten mit Handen oder Haut berthren.

4) Wenn der Prifstift durch das elektrische Feld in der Umgebung gestort wird, auch wenn das
erkannte Objekt keine Wechselspannung hat, kann der Priifstift eine Alarmanzeige geben. Um
Stérungen und Fehler bei der Erkennung zu vermeiden, verwenden Sie den Bleistift nicht in einer
Umgebung mit starkem elektrischen Feld.

5) Verwenden Sie den Bleistift nicht, wenn er beschédigt ist oder eine abnorme Funktion hat.

6) Verwenden Sie keinen Stift, um abgeschirmte Leiter zu erkennen.

Erklaren:

1) Das Unternehmen behalt sich das Recht vor, den Inhalt der Bedienungsanleitung zu &ndern.

2) Die Gesellschaft ist nicht verantwortlich fur andere Verluste, die sich aus der Nutzung ergeben.

3) Der Inhalt dieses Handbuchs kann nicht als Grund fir die Verwendung des Produkts fiir besondere
Zwecke verwendet werden.
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BeckoHTaKTHas py4yKa Ana usMepeHus Hanps>KeHUs UHCTPYKLunSa
no 3KcnayaTayuu:

KpaTkoe onucaHue:

[aHHas pyyKa Ans U3MEpeHUs HaNPsHKeHNs - 3TO 6ECKOHTAKTHbIV feTeKTOp
HanpsXeHWsi MePeMeHHOro Toka. [1ns1 0O6HapyXXeHUs HanpsHXKeHWUs NePEMEHHOro
TOKa 12 B - 1000 B. OHa 4yepe3 npepbIBUCTbIN 3BYK U MUTAKOLMIA KPACHbIV CBET OT
cBeTofMoAa ANS UHANKALMU HANMYUS HaMPsKEHUs NepeMeHHoro Toka. Kpome
TOro, flaHHas pyyYKa A8 U3MePeHUs Hanps)KeHUa Takxe uMeeT DYHKLMIO
OCBeLLEHUS.

XapakTtepucTtuka:

1) BecKOHTaKTHOE AETEKTUPOBAHUE HAMPSHKEHNS ePEMEHHOrO TOKa,
6e30nacHoe 1 HapexHoe.

2) MOXHO 06HaPYXXWUTb HaNWU4Me NepemMeHHOro Toka kabens, NpoBoAa 1
po3eTKn./ 06HapyXNTb TOYKY OCTaHOBA Ha JIMHUN.

3) YyBCTBUTENBHOCTb OBHAPYXKEHWSt MOXKHO PerympoBare.

4) PerynnpoBka NOBOPOTHOW KHOMKM YyBCTBUTENBHOCTH, PyUKa As U3MEpeHUst
HanpsHKeHMs MOXET UCMONb30BaThb ANs Pa3NNyeHns pasbema ans
NOAK/OYEHNS HEeATPaNbHOro MPOBOAA U NMONOXUTENBHOTO NPOBOAA Ha
po3eTke 220 B AC.

5) C cbyHKLMelt ocBelleHUs hoHapuKa.

TexHMYeCKMe onucaHus:

Pa6ouas cpega: Temnepatypa 0° C - 40° C, OTHOCUTE/IbHAst BNAXKHOCTb < 85%
[lnanasoH geTeKTpOBaHMUA HaNPsXKeHUs B noMeleHnu: 12 B - 1000 B
[unanasoH YacToTbl VAC: 50 My / 60 Iy

KaTteropus 6e3onacHocTy: CAT IV 1000V
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BaTapes: AKKyMynsiTop KHONo4Horo Tna 15 B LR44 2 wT
Pa3mep: 150x30x25 MM
Bec: 0kon0 32 1 (C akKKyMynsiTopom)

Cumeon:

~v TlepeMeHHbIVi TOK.

A\ OcTopoxHo! HanMuYMe ONacHOCTY, Nepef UCMOoNb30BaHNeM NpoYMnTaiiTe
MHCTPYKLMIO MO 3KCMyaTaLmu, Noxanyncra.

[B] NmeTb fBOVIHYIO M30AALMIO UNV 3ALYUTY YCUIEHHOW U30MSLMUN.

/A OcTopoxHol! CylecTByeT 0nacHOCTb MOPKEHNS 31eKTPUYECKIM TOKOM.

C€ CootBeTcTBYET AMpekTMBaM EC.

Cumson:

1) 3oHp,
[ns 06HapYKeHU HaNPSXKEHUA NEPEMEHHOIO TOKa.
2) CBETOAMOAHbIE UHAVKATOPbI A OGHAPYXeHNs
CBETOLMOAHBIE MHAMKATOPbI MUTAIOT KPACHbIM LBETOM NPy 06HAPYKEHUM

20
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3)

A

5

6)

HanpshkeHMs NepeMeHHOro TOKa PYYKON U3MepeHUs NS HanPsHKEHNS.
BbikntoyaTenb MCTOYHMKA NUTAHUS / MOBOPOTHAs KHOMKa YyBCTBUTEIbHOCTU
[nsi BKNIOYEHNS / BLIKNIOYEHWS, @ TaKXKe N5 PEry/IMPOBKM YyBCTBUTENbHOCTH
06HapyXeHWs PYYKM A5 U3MepeHns HanpskeHus. Korga noBopayneath 3Ty
NOBOPOTHYIO KHOMKY Ha3af,cCHavYana BKAOYNTb NUTaHNe pyyKku ans
M3MepEeHNs HanpsXXeHUA, U pyyKa N5 U3MepeHUs HanpsXXeHns n3agaet
3BYKOBOW CUrHan 'Ta’, B 3TO BPeMs HyBCTBUTE/IbHOCTb O6GHaPYXeHNs pyyKu
AN U3MepeHUs HanpskeHns camas 6onbluas. flanbHellee BpalyeHne

3TON KHOMKM Ha3aj NpuUBeeT K NOCTENEeHHOMY CHUXEHWUIO YyBCTBUTENbHOCTH
06HapYXeHUs PyHKM ANs U3MEPEHUS HAaNPsHKEH U,

KapMaHHbI 3auM / KpblluKa 6aTapen

Mpu 3ameHe 6aTapen, HapsAy € HaXxaTeM ero 60NbLMM NanbLeM, ABUraTb
Ha3af, M MOXHO OTKPbITb €ro.

KHonka ocselyeHns

Tpu HaXaTUK 3TOI KHOMKM 3aropaeTcs CBETOAMOAHAN 1aMNa OCBELLEHNS, Npu
OTNYCKaHUM 3TOI KHOMKM CBETOAVOA[HAS NaMMa OCBELLEHUS MOracHeT.
CBeToANOAHbIE NaMIbl OCBELLEHMS

WHCTPYKUMA N0 3KCnnyaTauum:

1.

Mepep ncnbiTaHNEM CHavana NpoBEPUTL PYYKY A8 U3MEPEHNS HanpPsXKeHNs
a) Mpw BbIKKOYEHUM BpaLLaThb BbIKNIOYATENb UCTOYHMKA NUTaHWMS /
NOBOPOTHYIO KHOMKY YYBCTBUTEIbHOCTU PYYKMN N8 U3MEPEHUS
HanpshXeHUs Ha3ap oT NoNoXeHNs 'BbIKN." O Tex Mop, NoKa pyyka ans
M3MepeHns HanpsXXeHns n3gaeT 3ByKy "Ta’, B 3TO Bpems pyyKa ans
M3MepeHNs HaNPsHKeHNA BKOYEHA U YYBCTBUTENbHOCTb AeTEeKTUPOBaHUA
HaXOANTCA Ha MaKCUManbHOM 3HaYeHUN.

MoMeCcTUTb 30HA PYYKU ANS N3MEPEHNS HAaNPSiXXeHUs 6NIM3KO K
M3BECTHOMY MCTOMHUKY NUTaHKs NepeMeHHoro Toka (HanpuMep, poseTka
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nuTaHus) . ECIM BCTPOEHHbIN 3yMMep PYYKu Ans U3MEPEHUst HamnpshkeHust
M3[aeT 3BYK U CBETOAMOAHDIV UHAMKATOP ANS 06HAPYXEHNS MUTaeT
KPaCHbIM LiBETOM, 3TO 03Ha4aeT, 4TO pyyKa A/ U3MepPeHNs HanpsxeHns
HaxoAWTCs B UCMIPABHOM COCTOSIHUM U MOXET BbITb UCMOMb30BaHa ANs
obHapyxeHus.

2. OBHapyXeHWe HanpsHKeHWs NepeMeHHOro Toka

a) MMpw BbIKNIOYEHNM BpaLLaTh BbIKAOYATENb UCTOYHMKA MUTaHUS /

NOBOPOTHYIO KHOMKY YyBCTBUTENIbHOCTU PYYKM NS U3MEPEHUS
HanpaXeHus Ha3aj Ao Tex Nop, NoKa pyyKa 19 U3MePEHNs HanpsXKeHUs
n3aaeT 3ByKy 'Ta’, B 3TO BpeMs pyyKa A1s U3MePeHUs HanpsKeHuns
HaxoAMTCs B COCTOSAHWUM BK/TKOYEHUS, B COOTBETCTBUM C (haKTUYECKUMMN
NoTPEBHOCTAMU OBHAPYXEHUS PerynnpoBaTh NONOXKEHME BbIKIOYaTENs
nnTaHus / NTOBOPOTHOW KHOMKM YyBCTBUTENbHOCTM A0 TeX NOp, NOKa
NoAY4YUTb HEOBXOANMYIO YYBCTBUTENBHOCTb.

b) MoMeCTUTb 30HA PYHYKMN ANt U3MEPEHUS HAaNPsHKEHUS BAN3KO K
M3MepUTENbHbIM NPOBOAAM MW PO3ETKaM, NPy 06HaPYKeHUN
HanpshkeHMs NepeMeHHOro TOKa PYYKOW [i15 U3MePEeHUS HanpPsHKeHNS,
3yMMep PyYuKu ANs U3MEPEHNS HanpsxxeHUs ByaeT n3aaBathb 3ByK, U
CBETOAMOAHbIN MHAVKATOP ANS 06HAPYXeHUS MUTaeT KPacHbIM LiBETOM.
MpU HU3KOM 3HAYEHUM HaNPAXEHWS AN U3MEPeHUs, To cneayeT
YCTaHOBUTb YYBCTBUTENbHOCTb PYYKM A1 U3MEPEHUS HaNPAXeHNs Ha
MaKcMManbHOM 3HaueHuu. Eciin TpebyeTcs HaiiTv TOUYKy OCTaHOBa
npoBopa, TO cieflyeT COOTBETCTBYIOLMM 06pa3oM yMeHbLWNTbL
YYBCTBUTENIbHOCTb PYHKM AN U3MEPEHUS HANPSHKEHUA.

YMeHbLWNTb 4YBCTBUTENBHOCTb PYUKM 15 U3MEPEHUS HaNPSXKEHNS,
MOTOM BCTaBUTb FONOBKY PYYKM 151 U3MEPEHUS HaNpPsXKeHUS B ABa
pasbeMa /15 NOAKNYEHNs ¢ po3eTkol 220 B AC no ovepean.Ecnm

[iBa pa3beMa 15 NOAKNI0YEHNS MOTYT MO3BONATL PYUKe AN N3MepeHns

C.
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HanpseHus BbipabaTbiBaTb CUrHaN TPEBOTYW, TO CiefyeT NPOAoNKaTh
CHMXaTb YyBCTBUTENBHOCTb PYYKU AN U3MEPEHNS HaNPSXKEHNS, NOTOM
NpOBOAUTb MCTbITaHWE A0 TeX MOP, MOKa TOIbKO Of1H pas3beM Ans
NOAKMIOYEHUNA U3 ABYX Pa3beMa ANS NOLKIIOYEHNA NO3BONAET PyUKe Ans
13MepeHUst HanpsHKeHWs BbipabaTblBaTb CUrHaN TPEBOTM, 3TO pasbeM Ais
NOAKIOYEHUSA CHUTACTCA PAa3bEMOM /15 MOAKIIOHEHNS NONOXKUTENLHOTO
npoBofa, pYroii pasbeM A5 NOAKIYEHNS, KOTOPbI He No3BoNseT
py4Ke AN U3MePEeHUs HanpsHKeHWs BbIpabaTbiBaTb CUrHaN TPEBOTY,
cYMTaeTcs pa3beMoM /15 NOAKIIOYEHNS HeNTPanbHOro NpoBoaa.

BHumMaHue:

)

[0 06HapyXXeHWs CneayeT perympoBaTb MOBOPOTHYIO KHOMKY
4yBCTBUTENILHOCTW B COOTBETCTBIM C KOHKPETHO CUTyaLuelt 4o Tex nop,
NOKa YyBCTBUTENIbHOCTb PYHKM A1 U3MEPEHUA HanPsHKeHUA NoaxoAaLLas.
YeM Bbille H4yBCTBUTENLHOCTb, TeM 60/blLe PacCTosHNE 06HaPYXeHUS PyyKK
ANS U3MEPEHUS HaNPSHKEHWS, HO TeM 6onee Nerko NoaBepraeTcs Nomexam ot
OKPYXaloLLEro 31eKTPUYECKOro UM 31eKTPOMarHMTHOIO Mo, 4TO NPUBOANT
K OLWMBOYHOMY pe3ynbTaTy TecTa. Hem Huxe HYyBCTBUTENbHOCTb, TeM Binke
paccTosiHne 06HapyXeHUS PyYKU ANS U3MEPEHNS HaNPSXKEHUS, HO TeM

He 60/1ee Nerko nNogBepraeTcsi NoMexaMm OT OKPYXKAIOLLErO 31eKTPUYECKOro
VNN 3NeKTPOMarHMTHOro nons. PekomeHgyeTcs cHavyana ycTaHOBUTh
4YYBCTBUTEILHOCTb PYYKU A5 U3MEPEHUSA HAMNPSHKEHNUS B MUHUMaIbHOM
3HaYeHUM, U NPU HeOHBXOAMMOCTY NOCTENEHHO yBENNYMBATD
4yBCTBUTENIBHOCTb B COOTBETCTBUM C (haKTUYECKUMU MOTPEBHOCTAMU 10 TeX
nop, NoKa Nony4eHbl NpaBuUbHble Pe3ynbTaTbl 06HapPYXeHUS.

Korpa BpalaTb NepeknioyaTenb NUTaHWs / NOBOPOTHYHO KHOMKY
4yBCTBUTENIbHOCTM NPM6OPa Ha3ap 13 NoNoXeHWs "Bbikn.', pyyka ans
M3MepeHus HanpsXXeHus n3gaeT 3ByK "Ta’, 3ymmep uspaet 3syK "[n’, n
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CBETOAMOAHBIN UHANKATOP 06HaPYXEHWUs MUTaeT KPacHbIM LiBETOM, 3TO
HOPMasbHo.

Mpy NPUBAMKEHUN PYYKUN A5 U3MEPEHUS HaNPSXKEHUS K 06beKTaM ¢
CTAaTUYECKMM 3/TEKTPUYHECTBOM, PYYKa 418 U3MEepPeHNa HanpsXXeHns MoXxeT
BbljaTb cUrHanmsauumo. Mpu NpubAKEHUN PyYKN AN U3MEpPeHUs
HanPsHKEHNs K HEKOTOPOI XenesnHe, eCiv PSAOM C XKele3NHON CyLecTByeT
nepeMeHHbIN TOK, TO pyyKa 151 U3MEPEHUs HamNPSXKEHUS TakKe MOXET
BblAaTb CMTHANM3auUUIo.

OcBelyeHne

CBeTOAMOAHbIE NTaMIbl OCBELLEHWS 3aropatoTcst MPU HAXXaTUM KHOMKe
ocBelleHus. [pn 0TNYCKaHUU KHOMKYM OCBELLEHUSs CBETOAUOAHbBIE Tamnbl
OCBELLEHNSA NOracHyT.

3

A

3ameHa 6aTapeii:

B npouecce npoBepku, Korga 3yMmMep U3faaeT 3BYK, @ KPacHblli CBETOANOAHbIN
VNHAMKATOP He ropuT,03HaYaeT, YTo 3apsA 6aTapei HefoCTaToOuHO, HEO6X0ANMO
3aMeHUTb 6aTapeto. ECiM nocne BKIOYEHWUMN pyyKa A/ U3MEePEHUS HaNPsXKEHUS
He MOXeT UCMOoNb30BaTb, TaKXe CriefyeT cHavyana 3aMeHuUTb 6aTapeto. Mepep,
3aMeHoi 6aTapeli, BpalaTb BbIKNOYATENb UCTOYHMKA NUTaHWS / NOBOPOTHYIO
KHOMKY YyBCTBUTENbLHOCTU Brepep A0 TeX Nop, NoKa pyyKa Ana usmepeHus
HanpshXeHus nsgaet 3ByK 'Ta’, B 3TO BpeMs pyyKa A5 U3MePeHUst HanpshxkeHns
BblKNOYeHa (TO €CTb HaXO4UTCA B NMONAOXKEHUW "BbIKA.") , NOTOM Hapagy ¢
HaXKaTueM KpblILlWKK 6aTapen ABUraTh eé Hasap ANl CHATUS KpbILlWKK 6aTapen,
MCNOMb30BaTb 2 HOBbIX aKKyMy/TOpPa KHOMOYHOIO Tuna LR44 gns 3amMeHbl
CTaporo akkyMmynsTopa,obecneynTb NpaBUAbHOCTb NONSPHOCTY 6aTapen (cMm.
puc.2) . CHOBa yCTaHOBMUTb KpbILlWKy 6aTapen.
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BHuUMaHue:
1) 3anpeljaeTcsi UICNONBb30BATb AAHHYHO PYUKY [/151 U3MEPEHNS HaNPsHKeHNs Ans

2

3

)

o6HapyXeHUs HanpshkeHus Huxe 12 B AC unm Bbiwwe 1000 B AC.

He ncnonb3oBaTb pyyKa U3MepeHUs HanpsHKeHNs A1 06HapyxXeHUs
Hanps)KeHMsA NOCTOSAHHOIO TOKa.

Ecnu Heckonbko NpoBOfOB NonyyatoTcs 6/IM3KO APYT K Apyry (Hanpumep,
aByxasHble NpoBoaa UK TpexdasHble NPOBOAA) , 3TV NMPOBOAA JOMKHbI
6bITb M301MPOBaHbI APYT OT Apyra 0 AOCTaTOYHOrO PacCTOSHWS, a 3aTeM
NpoBOAUTb OTAE/IbHOE U3MEPEeHME HAaNPsHKeHUA AN KaXXA0ro nposoaa, C TeM
4TO6bI M36eXKaTh BMeLaTeNbCTBA COCEHVX NPOBOAOB B 06HapYyXeHwe.
113-3a orpaHnM4eHHON CNocoBHOCTM OBHAPYXKEHWS PYYKMN A1 U3MepeHUst
HanpsHKeHUs 1 BIUSHWA TakKnX (DaKTOPOB, KaK YyBCTBUTENbHOCTb U
paccTosiHue 06HaPYXKeHUs, Aaxe eCnu pyyka ANns U3MepeHns HanpskeHus
He coobLaeT 0 TpeBore, U3MepPsieMbll 06BEKT TaKke MOXET HaXO[UTbLCS NOf,
HanpshkeHneM. Bo n3bexaHune onacHOCTU NOPAKEHNS INEKTPUHECKNM TOKOM
Nonb30BaTeNN He KOHTAKTUPYHOT C Nt06bIMK NPOBOHNKAMM Yepes PyKu 1
KOXy.
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4) B Tex cnyyasx, Korfa pyuka s U3MepeHus HanpshkeHWs nofsepraeTcs
nomexam 371eKTPUYECKOro Nos B OKPyXatoLell cpefae, Aaxe ecnu
o6Hapyx1BaeMble TeNla He HaXOAATCS Nof, HaNPsHXKEHUEM NepPeMEHHOTO TOKa,
pyyKa Anst U3MepEeHUst HaMpsHKEHUs TakKe MOXKET BbIJATb CUTHANN3ALMIO.

C TeM, 4TO6bI N36eXKaTb MOMEX 1 OLIMGOYHBIX PE3YLTaTOB 06HAPYXEHUS, He
CliefiyeT UCMoNb30BaTb AAHHYIO PYYKY A/151 U3MEPEHUs HanpsxeHus B 6onee
CUNbHOW Cpefie 31eKTPUYECKOro nonsi.

5) 3anpeLjaeTcs UCNONb30BaTb MPU HAPYLLEHNN BYHKLMU MW NOBPEXAEHNN
PYYKM 1 U3MEPEHMS HaNPsSHKEHNSI.

6) 3anpeLjaeTcs NPUMEHSITb PYYKU U3MEPEHUs HAMPSHKEHUS A1 0BHAPYKeHUs!
NPOBOAHMKOB C 3KPaHaMMU.

OnucaHue:

1) [aHHas KoMNaHUs ocTaBNseT 3a co60i NPaBO M3MEHEHNs COAEPXKaHUs
NOSICHUTENbHOM 3anuUCcKu.

2) [aHHas KOMMaHMs He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a Ntobble Apyrue notepu,
NOHeceHHble B pe3y/ibTaTe UCMOb30BaHNS.

3) CopepraHue B HaCTOsILLEN NOACHATENbHOM 3aMUCKe He MOXKET CNYXUTb
OCHOBaHVEM /11 UCMOb30BaHWs MPOAYKLMM B Ka4eCTBe CreuuanbHoro
Ha3HayeHus.
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Caneta elétrica sem contactos manual de usuario:

Apresentacao breve:

A caneta elétrica é detetora de voltagem AC sem contatos Aplicavel & detengéo de voltagem AC de
12V-1000V A exibicdo de existéncia de voltagem AV sera realizada por sinais sonoros intermitentes e luz
vermelha de diodo emissor de luz Além disso, este produto também suporta a fungdo de iluminagao.

Caracteristicas:

1) a detencdo de voltagem AC sem contactos ¢ segura e confiavel.

2) suporta a detencao de voltagem nos cabos, fios elétricos e tomadas. E permite a verificagao dos
pontos de interrupgao no circuito.

3) Asensibilidade de detencao ¢ ajustavel.

4) A caneta elétrica consegue distinguir os buracos de linha neutra e linha.

5) Suporta a fungéo de iluminagao de lanterna.

Descrigao técnica:

Ambiente de trabalho: temperatura 0° C-40° C, humidade relativa<85%
Ambito de detengéo de voltagem guanto ao uso interior: 12V~1000V
Ambito de frequéncia de VAC: 50Hz/ 60Hz

Tipo de Seguranga: CAT IV 1000V

Bateria: 1.2 baterias de bot&o de LR44 de 5V

Dimensao: 150X 30X 25mm

Peso: cerca de 32g (incluindo as baterias)
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Simbolo:

~v Corrente alterativa

A Caugdo! Perigo, refira ao manual de instrugdo antes de uso

[B] Com a protegao de duplo-isolamento ou isolamento fortalecido
/\ Caucdol Risco de choque elétrico

C€ Sujeito a0 comando da Unido Europeia

Simbolo:

1) Sonda
Aplicavel a detencao de voltagem AC.
2) Indicador de detengéo de LED
0 indicador de detencao de LED pisca a vermelho quando a caneta elétrica detete a voltagem AC.
3) Interruptor de fonte de alimentacgao / botao girante de sensibilidade
Aplicavel & ligagao e desligagéo e ajuste de sensibilidade de detencéo da caneta elétrica. Quando
0 botdo é girado para tras, 0 poder da caneta de teste serd ligado primeiro, e a caneta de teste
emitird um som de "bip" Neste momento,a sensibilidade de detecao da caneta elétrica é a
maior. Continue a girar o botdo para tras para reduzir gradualmente a sensibilidade de detecgao
do lapis de teste.
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=

Clipe de bolso / tampa da bateria

Ao substituir a bateria, deslize-a para tras com o polegar para abri-la.

Botao de iluminagao

Quando este botao for pressionado, o LED de iluminagao acendera Quando este botao for liberado, o LED de
iluminacao se apagara.

LED para iluminagao

5

<

6

2

Instrucao de operagao:
1. Teste o lapis de teste antes de testar
a) No estado desenergizado, gire o botéo liga / desliga da caneta de teste da posicao "off' para
trés até que a caneta de teste faga um som de clique Neste momento, o I4pis de teste &
ligado e a sensibilidade de detegdo esta no valor maximo.
b) Coloque a ponta de prova do lapis de teste perto de uma fonte de alimentagéo CA conhecida
(como uma tomada elétrica) . Se a campainha interna da caneta de teste estiver tocando e
o indicador de detecgao de LED piscar em vermelho, a caneta de teste estd intacta e pode ser
usada para detecgao.
2. Detetar voltagem AC
a) No estado desenergizado, gire o botéo liga / desliga da caneta de teste para tras até que a
caneta de teste faga um som de “clique’. Nesse momento, a caneta de teste ¢é ligada. Ajuste
a posicao do botdo liga / desliga de acordo com as necessidades reais de detecgao. Até que a
sensibilidade desejada seja obtida.
Coloque a ponta de prova da caneta de teste perto do fio ou soquete a ser testado. Quando
a caneta de teste detectar a tensdo CA, a campainha da caneta de teste tocard e o indicador
de detecéo de LED piscara em vermelho. Se a voltagem da voltagem a ser medida for baixa,
a sensibilidade do lapis de teste deve ser ajustada para o valor méaximo. Se vocé quiser
encontrar o ponto de interrupcéo do fio, reduza a sensibilidade da caneta de teste
adequadamente.
¢) Coloque a ponta de prova da caneta de teste perto do fio ou soquete a ser testado. Quando

34
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a caneta de teste detectar a tensdo CA, a campainha da caneta de teste tocard e o indicador
de detecéo de LED piscara em vermelho.Se a voltagem da voltagem a ser medida for baixa,
a sensibilidade do lapis de teste deve ser ajustada para o valor méaximo. Se vocé quiser
encontrar o ponto de interrupcéo do fio, reduza a sensibilidade da caneta de teste
adequadamente.

Observagoes:

1) Antes de detectar, ajuste o botdo de sensibilidade de acordo com as condigées especificas

até que a sensibilidade do Iapis de teste seja apropriada. Quanto maior a sensibilidade, maior a
distancia de detecgao do lapis de teste, mas mais suscetivel € a interferéncia do campo elétrico
ou eletromagnético circundante, o que faz com que o resultado do teste seja errado. Quanto mais
baixa a sensibilidade, mais proxima a distancia de detecgao do lapis de teste, menor a
probabilidade de ser perturbada pelos campos elétricos ou eletromagnéticos circundantes.
Recomenda-se que primeiro ajuste a sensibilidade do lapis de teste para o valor minimo e
aumente gradualmente a sensibilidade de acordo com as necessidades reais, se necessario, até
que o resultado correto da detegéo seja obtido.

Quando o botao liga / desliga / interruptor de sensibilidade do instrumento é girado para trés a
partir da posicao "off", a caneta de teste emite um sinal sonoro, a campainha soa "beep” e o
indicador de detegao pisca em vermelho, o que é normal.

Quando o lapis de teste estd perto de um objeto com eletricidade estatica, o lapis de teste pode
dar uma indicagao de alarme. Quando o lapis de teste estiver perto de um determinado bloco de
ferro, se houver uma corrente alternada ao lado do bloco de ferro, o lapis de teste também dara
uma indicacao de alarme.

lluminagao

ALED para iluminagao acede-se com o botao de iluminacao pressionado. A LED para iluminagdo
apaga-se quando o botdo de iluminagao estiver librado.

=
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Substituicao de baterias :

Durante o teste, devem-se substituir as baterias se vocé encontrar os sons da campainha com o
indicador vermelho apago o que indica a insuficiéncia da energia de baterias. Substitua a bateria
primeiramente se ndo se consegue usar a caneta elétrica apos a ligagao. Rola-se o interruptor de
fonte de alimentagao/o botdo de sensibilidade para e frente até o som "Beep’ langado da caneta
elétrica, neste momento, a caneta elétrica est4 desligado (estando no posigéo de "desligacéo’ ) , ao
mesmo tempo de pressionar na tampa de bateria, tira-a para atras e abre-a, substitua as baterias
velhas por LR44 baterias de botdo novas,assegurando a polaridade correta. Reinstala-se a tampa de
bateria.

l

ogo Figura 2
°

|

Bateria
Atencao:
1) A caneta elétrica ndo se aplica para a detengao de voltagem ACC superior ou igual a 12V Voltagem
AC de 1000V.N&o se aplica a detencéo desta caneta elétrica a voltagem DC.
Caso haja varios condutores que estejam perto (tais como fios bifésicos ou trifasicos) , devem-se
separar os fios em distancia suficiente e realiza-se a detencéo de voltagem em cada fio, evitando
as interferéncias de fios vizinhos.
Por causa da capacidade de detencéo limitada da caneta elétrica, ao mesmo tempo, com as
interferéncias dos elementos de sensibilidade e distancia de detengéo, os artigos podem ser
elétricos embora ndo se langar o alarme.N&o se contacta os condutores com a mao ou pele para
evitar os perigos de choques elétricos.
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4) Os alarmes ainda se lancam da caneta elétrica embora os artigos nao estiverem com voltagem
AC quando a caneta elétrica for influenciada pelas interferéncias do campo elétrico em ambiente.
Para evitar as interferéncias e os erros de resultados de detengdo, ndo se usa a caneta elétrica no
ambiente de campo elétrico forte.

5) Nao se usa a caneta elétrica quanto a quaisquer danificagoes ou anormalidade funcional.

6) Nao se realiza a detencéo dos condutores blindados com a caneta elétrica.

Observagoes:

1) Aempresa reserva os direitos de alteragao do manual de instrugao.

2) Aempresa ndo se responsabiliza por outras perdas causadas pelo uso.

3) 0 mesmo manual de instrugao nao se pode serve das razdes por as quais o produto é utilizado por
finalidade especial.

37



S SATA

EHEMT X bRV ILVERGAE:

e

DT R MR IVSIHERRASRBEER LB T, 12V-1000VAC £ TORREEZKEH
TRLDIERINET, TNRIGENAZERELI AT - FHS5O/RVED R
ZFBLTSHRBEDOEEERLET. £ COTARRYVILICIZRAKED B
b9,

[oi o

1) JEHEMZRBEREIE. RETEETEET,

2D 7= TAY. VT Y FRECRRERDNHZHESHERETIET, €
LTEBICTL—IRI Y R ERDITET,

3) HBHREIIFAEAETT,

L) BE/ITEABTEZILICED. TARRYVILIF, 20V Ty MCBHB=a
—rIIICEBRBOS v v I EXANTEZENTEFET,

5) RAPEITERBAKAEEN o

<

FEHSEUEHEA

1EBNIRIE: JBE 0°C ~ 40° C. FEXHEE <85%
BREREERELER: 12V~ 1000V

VAC JERZEREERE . 50H2/60Hz

LEHFR: CAT IV 1000V

Ny T —: 15V LR R Y VBB 2 1

A X2 150X 30X 25mm

BE: N3Ny TFU—FF)

38



EEEDEENE

@
>
=

\
¢
g

HE

B BRTT, ERNCRENBEESRL TS
SEEE BB RN S

B BERRTT

EUERICAES

ARPEB? Y

\':
\
st

1) 7Oo—7
RRBEZEET B7-DICER.

2) LEDI&H A YIS r—551 b
TAMRYDRZREEZZRE TR L. LDRET VI T7r—9 51 AR KAL F
ER

3) BRRAYF /RBRE/ T
AV | FTESLVTAIRYVIILOBEBEORBICERALES. 0/ Tz
BICETE, TRARRYVIILOERDPRIMCAND TARRY VDS THF V)
CWSENRLETHN. COLEEGRVOBRBBENFRAICED £, ZDRY

39



@ SATA s

CEBHICAGEI LTI, TRAMMYVIILOBHBENRLIETLED,

Rry by T /Ny FU—AN—

Ny TFU—RRMTBE B FIETHRLENS BT RIETHTFES,
BREARS >

CORYVERTL. BALED 51 M RITL. CORYVERT L. BIALD 51~
HITLET,

6) HEBALED S k

A

5

$RERRA:
. FALDHNCTFRMRYSILETRNT S
a) TAMRYULUD THF v COSENTEET. TARRYVILOBRZA
vF/|BE/TE (37 IBHMSEAICETYE. TAMIVILHRTVICH
D, REBENRKEICHD £,
b) FTRAIRYVILOTIO-TZBHAORRER (BRI LY bRY) OIELIC
BEET, TAMIYVILOABEIF—HB>TOWT LR RET Y Sr—45
1 EAFREBLTVWRIBEIE TRV YIRS TREBICERTEE T,
2 RREBEEERETS
a) TARRYVIAD ThF v LOSBENTBEET. TRAMRYVILOBEBRRA
vF | BE/ TEEFICEITE. TAMRY DDA VICHRD £F, REOH
HZ—XIR->TFREDRBENESNZ T, BRERTvF /BE/ JOME
ZHAELET,
b) FRAMRYYILOTO—TE, TAMTZTAVELEY Ty FOBESICES
9, TAMRYVIHDRREREERHETIE. TAIRY IO THF =115
D EDRBREA VST =954 MIKR<CERBRLET. TAMTZEEOBEE
MEWEEIR. TAIRYVIILDORBREZRAEICRET 2HELHDET, 7
AV —DTL—IRA Y hERDIFLWEEIR. TR DILOBER L]
ICTFFBRENHD £,

40



@ SATA s

) TAMYDVILOBEEZTIFTNS. TR MRY VLD % B L T 220VAC
VIYRD22o2DI vy IICELRAHET, BADT v Y I TTARRYIIL
BT S—LRTETIBELSICESTVBIBEEIR. TAMUYIILOBEET
FTH5H53—ERL TV, 220 vy IDS5B512RIINTFR AR
VLT S—LARTEIEZETEDDET, TOTv v 7 IEBREDS v
VYT TAMIVIICT S—LRFEHELRVDHS 120 vy Vid=a
— ;I PY YU T,

iE:

0 BETBENIC. BENBRRICELTTF R MR D ILOBEIETIC A S & TR
B/ 7ZRAELET, BREFBWVIFY. TR MY VI OKREERIGE BD F
T AROBAPEHAOTHERIIPT<AD. TR MRNMR-HDIC
BOFT, BENMBEWEL. TRAMRYYIILOBHERIIES AD E£TH. BE
DBERFLIFBUERICL >THEINZARMIIECADF T, BT IR
CUNORBEERIMEICKRE L. REO-Z—XICH L TELVRHEERNESN
3FET. BEERAICLETF TV 288D LET,

) BEBEOTBRRAVF /BE/ T% 47 IBHSEFICETE. TRIRYUH
5 MAFy) WSEDL, TH—H TE—] CWSBEHNLT. LEDBET DT
— 751 MFCRMLET, CHIFEETT,

) TRAMRYVIDHBERDOHZMAEDEL AT L. TAMRYVIILIET 5 —
LRTEHTIECHHDET, TRAMIUVILAFEOTIOYTOY 7 DIE<
IGEDE, 7AOYTOv I ORBICRRBRNH B L. TAIRYVILIGER
TS—LRTELET,

4) BRBA
BERRY >z . BIFLED S0 A RITLET, BIARY > Zd . BB
LED 51 RHSEITL £ 9,

@



@ SATA s

Ny T =334

FRARRICTHF=DIBD, FED LD 1 7 —F 51 FHEITLTOWARVEEIL
Ny TU—MEFLT Ny TU—2XRIBIUBELNHZ_renlEzd,. BREZA
NTHTAMRYVILEFHTERVEER. FINYTU LT IHBELDH
DEFT, NyTUVERRTZFIS. TRAMRYDVUD ThF v EENTZETE
BRAYF/BE/ TEHAICEIL. COLETAMRYEFTICLET (THDSE.
T271 IBICHDB) o TLTNYTU—AN—EBRLABHNSEFICITTRIELT,
Ny TFUAN=ZEDINL. HOWNYTUEFRLVRG R 2Ny T 2 RERR
LT Ny TUOBEAELWC L ZRABLET (M28R) . NyTUAN—%2F
EmOHIr£d,

o
oo &2
o

Ny T1)—

EREE:

) COFRERYEEALT, 12VAC BUT %743 1000VAC U EDEBEZHE LB VT
KTV TRMYYLEZERBERBICERLBVTIIEI L,

) BEOTAVHBHEL TV RBE QT VERLEIETAVYRY) . ThEo
TDAVEEWITSICEL T, BHET 27V 5 OFSERIT 30IcET1
VEERICEET R T 2RENBD £7

3) TRARRYVILOBBEAFRSNTE D, BEPRHERLLORRICEDE
BEZFETOT. LLATRAMRYVDTS—LZHLETD, AERR

42



S SATA

MIRBEINZTEEMDHD £9, BREOBKREIFZ7HIC. I—HF—IFBEH
DFPEB/TEEICHMNBVTLIEIT L,

4 TRMRYDVILHDABEDOERICE >THEINTLIIFE, e xREINY
BHTREEEZT>TVALLTH, TRAMY VIR T S—LRTEET LN
HHEF, FHPREERDRD ZRIT57-0IC. BOEBBHHIRETZOT
ZRRYVIILEFRALEVTLEI L,

5) TARRYUIIHHELTVEIDERICHKEEL TV IBEIFEALAVTL RS
W

8) =L RINFBEERETBDICT AR VIILEFERALABVWTL LIV,

BHEA:

1) YHIIBRRAEONB 2 EE T 5 ENZBRL £ 7,

) ERICE S TELZOMOVD R BBERICOVTH, HHIFETEZEVER A,

3) CORBHBBONR . AURERBLENICERTZEHE LTHEATSZS
ENTEE A

43



S SATA

Lapiz de prueba eléctrica de tipo sin contacto manual de usuario:

Descripcion general:

El presente lapiz de prueba eléctrica es un tipo de detector de voltaje CA de tipo sin contacto. Se
utiliza para detectar el voltaje CA de 12V~1000Vca. El producto indica la existencia del voltaje CA
mediante el sonido intermitente y la luz roja parpadeada en el LED. Ademas, el presente lapiz de
prueba eléctrica también tiene funcion de iluminacion.

Caracteristicas:

1) Deteccion del voltaje CA de tipo sin contacto, seguro y confiable.

2) Puede detectar si hay electricidad CA en los cables, alambres y tomacorrientes. Y puede encontrar
los puntos desconectados en los cables.

3) La sensibilidad de deteccion es regulable.

4) Perilla de regulacion de sensibilidad, el l4piz de prueba eléctrica puede utilizarse para diferenciar

la toma de linea neutra y la toma de alambre cargado en el tomacorriente de 220Vca.

Tiene la funcion de iluminacién como linterna eléctrica.

=

5
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Descripcion técnica:

Entorno de funcionamiento: Temperatura 0° C~40° C, temperatura relativa <85%
Rango de deteccion de voltaje utilizado en interiores: 12V~1000V

Rango de frecuencia de Vca: 50Hz/ 60Hz

Categoria de seguridad: CAT IV 1000V

Bateria: 2 botones de LR44 de 15V

Dimensiones: 150X 30X 25mm

Peso: Aprox. 32g (incl. la bateria)
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Simbolo:

~v Electricidad CA

A iPrecaucion! Hay riesgo, refiérase al manual antes del uso
[G] Hay proteccion de doble aislamiento o aislamiento reforzado
A\ iPrecaucion! Hay riesgo de descarga eléctrica

C€ Cumple la directiva de UE

Simbolo:

1) Sonda

Utilizada para detectar el voltaje CA.

Luz indicadora de deteccion LED

Cuando el lapiz de prueba eléctrica detecte el voltaje CA, la luz indicadora de prueba de LED
parpadeara en color rojo.

Perilla de interruptor de alimentacion / sensibilidad

Utilizada para el encendido/apagado y regular la sensibilidad de deteccion del lapiz de prueba
eléctrica. Al girar la perilla hacia atras, primero se enciende el lapiz de prueba eléctrica, el 1apiz
de prueba eléctrica emitira el sonido "da".en este momento, la sensibilidad de deteccion del lapiz

45
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es mayor. Siga girando esta perilla hacia atras para reducir gradualmente la sensibilidad de
deteccion del lapiz eléctrico.

Clip de bolsillo / tapa de bateria

Al reemplazar la bateria, utilice el dedo gordo para presionarla, en el mismo tiempo, deslicela hacia
atras para abrirla.

Botdn de iluminacion

Al presionar este botdn, la luz LED de iluminacion se encendera. Al soltar este botdn, la luz LED de iluminacion
se apagara.

6) Luz LED de iluminacion

A

5

Instrucciones de operacion:
1. Antes de la prueba, primero pruebe el lapiz de prueba eléctrica
a) Bajo el estado apagado, gire la perilla de interruptor de alimentacion / sensibilidad del lapiz de
prueba eléctrica hacia atras desde la posicion "apagado’hasta que el lapiz de prueba
eléctrica emita el sonido "da-", en este momento, el lapiz de prueba eléctrica ya se ha
encendido y la sensibilidad de deteccion se encuentra en el valor maximo.
Acerque la sonda del lapiz de prueba eléctrica a una alimentacion CA conocida (tal como el
tomacorriente) . Si el zumbador construido del lapiz de prueba eléctrica suena y la luz
indicadora de deteccion de LED parpadea en color rojo, significa que el l4piz de prueba
eléctrica estd intacto, y puede usarse para la deteccion.
2. Deteccion del voltaje CA
a) Bajo el estado apagado, gire la perilla de interruptor de alimentacion / sensibilidad del lépiz de
prueba eléctrica hacia atras desde la posicion "apagado” hasta que el lapiz de prueba eléctrica
emita el sonido "da-", en este momento, el 1apiz de prueba eléctrica ya se ha encendido. Segin
la necesidad actual de deteccion, regule la posicion de la perilla de interruptor de alimentacion
/ sensibilidad hasta que obtenga la sensibilidad necesaria.
b) Acerque la sonda del lapiz de prueba eléctrica al conductor a medir o el tomacorriente a
medir. Cuando el lapiz de prueba eléctrica detecte el voltaje CA, el zumbador del lapiz de

b
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prueba eléctrica sonard y la luz indicadora de deteccion de LED parpadeara en color rojo.
Si el valor de voltaje a medir es bajo, se debe ajustar la sensibilidad del lapiz de prueba
eléctrica al valor maximo. Si necesita encontrar el punto desconectado del conductor, se
necesita reducir la sensibilidad del lapiz de prueba eléctrica adecuadamente.

¢) Reduzca el sensibilidad del lapiz de prueba eléctrica, luego enchufe las puntas del lapiz de
prueba eléctrica sucesivamente en las dos tomas del tomacorriente de 220Vca. Si ambas
tomas pueden hacer que el 1apiz de prueba eléctrica emita la alarma, siga reduciendo la
sensibilidad del lapiz de prueba eléctrica y reintente, hasta que s6lo una toma entre las dos
tomas haga que el 1apiz de prueba eléctrica emita la alarma, este toma es la toma del alambre
cargado, y otra toma que no puede hacer que el lapiz de prueba eléctrica emita la alarma es
la toma de linea neutra.

Precaucion:
1) Antes de la deteccion, se debe regular la perilla de sensibilidad segun la situacion especifica hasta

2
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que la sensibilidad del lapiz de prueba eléctrica es adecuado. Mayor la sensibilidad, mas larga

la distancia de deteccion del lapiz de prueba eléctrica, pero es mas facil sufrir interferencias del
campo eléctrico 0 campo electromagnético en los alrededores,causando error en el resultado de
prueba. Menor la sensibilidad, mas corta la distancia de deteccion del lapiz de prueba eléctrica,
pero es mas dificil sufrir interferencias del campo eléctrico o campo electromagnético en los
alrededores.Se recomienda ajustar el sensibilidad del lapiz de prueba eléctrica al valor minimo
primero, si es necesario, aumente gradualmente la sensibilidad segun la necesidad actual hasta
que obtenga el resultado de deteccion correcto.

Al girar la perilla del interruptor de alimentacion / sensibilidad del instrumento desde la posicion
"apagado” hacia atras, el lapiz de prueba eléctrica emite el sonido "ka", el zumbador emite el sonido
"di—"y la luz indicadora de deteccion LED parpadea en color rojo, eso es normal.

Cuando el lapiz de prueba eléctrica se acerque al objeto con electricidad estética, el lapiz de
prueba eléctrica puede emitir la indicacion de alarma. Cuando el lapiz de prueba eléctrica se
acerque a cierto blogue de hierro, si existe electricidad CA al lado del bloque de hierro, el lapiz de
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prueba eléctrica también puede emitir la indicacién de alarma.

4) lluminacion
Al presionar el botén de iluminacion, la luz LED de iluminacion se enciende. Al soltar el botén de
iluminacion, la luz LED de iluminacion se apaga.

Reemplazo de bateria:

En el proceso de prueba, si descubre el zumbido del zumbador, pero la luz indicadora LED roja
no se enciende, significa que la bateria tiene insuficiente energia, y se necesita reemplazar la
bateria. Si el lapiz de prueba eléctrica no se puede usar después del encendido, también se debe
reemplazar la bateria primero. Antes de reemplazar la bateria, gire la perilla del interruptor de
alimentacion / sensibilidad hacia adelante hasta que el lapiz de prueba eléctrica emita el sonido "da-
"en este momento, el lapiz de prueba eléctrica se ha apagado (es decir, se encuentra en la posicion
"apagado”) , luego, presione la tapa de bateria, mientras tanto, deslicela hacia atras para quitarla,
utilice dos botones LR44 nuevos para reemplazar la bateria vieja, asegurese de que la polaridad de la
bateria sea correcta (ver Figura 2) . Vuelva a instalar la tapa de la bateria.

Gréfico 2

Bateria
Precaucion:
1) No utilice el presente lapiz de prueba eléctrica para detectar el voltaje inferior a 12Vca o superior a
1000Vca.No utilice el lapiz de prueba eléctrica para detectar el voltaje DC.
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2) Sivarios conductores estan muy cercanos de uno al otro (por ejemplo cables de dos fases o
cables de tres fases) ;se debe aislar estos conductores de uno al otro a un intervalo
suficientemente largo, luego detecte el voltaje de cada conductor de forma independiente para
evitar generar interferencias en la deteccion del conductor adyacente.

Debido a la limitacion de la capacidad de deteccion del lapiz de prueba eléctrica, mientras tanto,
debido a las influencias de los factores de sensibilidad y distancia de deteccion, durante la
deteccion, aunque el 1apiz de prueba eléctrica no emita alarma, el objeto medido puede estar vivo.
Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, el usuario no debe contactar ningun conductor con la
mano o la piel.

Cuando el lapiz de prueba eléctrica esta sujeto a interferencias del campo eléctrico en el entorno,
aunque el objeto detectado no tiene voltaje CA, es posible que el 1apiz de prueba eléctrica emita la
indicacion de alarma. Para evitar las interferencias o el error producido en el resultado de
deteccion, no utilice el presente lapiz de prueba eléctrica en un entorno de campo eléctrico
relativamente fuerte.

5) Cuando el lapiz de prueba eléctrica esta danado o tiene funciones anormales, no lo utilice.

6) No utilice el lapiz de prueba eléctrica para detectar el conductor con blindaje.

3

A

Descripcion:

1) Nuestra empresa se reserva el derecho de modificar los contenidos del manual.

2) Nuestra empresa no es responsable de ninguna otra pérdida causada durante el uso.

3) Los contenidos del presente manual no pueden funcionar como causas de usarlo para propésitos
especiales.
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